O6pasay P”’“"“E”-" Bpoj noa kojum je Gupay Koju je npsu gowwao Ha Bupayko
RG-2/VAT2023 drlap MeCTO ynucaH y U3Bof 13 Gupaykor cnucka
F°’“"“'E’“' RG-2/PAV2023 A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazo-
Tlacivo RG-2/APV2023 polgar a valasztoi névjegyzék kivonataban be van jegyezve 4 Z/ %O
i Numarul in extrasul din lista electorala sub care este inscris )
primul alegator care a sosit la sectia de votare
3AMUCHUK Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
O PAZY BUPAYKOI O4B60PA HA CNTIPOBOBHEY MACAHKA 3A U3BOP miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu volicov
NMOCNAHUKA Y CKYMNWTUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOAWHE [la nu je 61UNo Npekmaa rnacarba Ha GUPaYKOM MecTy
Tortént-e megszakitds a szavazéhelyen valé szavazas folyaman
JEGYZOKONYV & Votarea la sectia de votare a fost intrerupta AA/IGEN/DA/ ANO @/ LR
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA Ci bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL Ako je 6uno Ipekuga inacarsa Ha 6upaqkom mecily, KONMKO
PROCES-VERBAL iDBohpeRa A ,
Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds
PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU 1. | folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA 8.1 | Dacd a fost intrerupta votarea la sectia de votare, cat a durat /
intreruperea votarii
ZAPISNICA Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA trvalo prerudenie hlasovania
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY Pasnor npekuaa rnacara
8.2 A szavazdas megszakitasanak oka
1. MPE OTBAPAHA BUPAYKOT MECTA /1. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT ™" | Motivul intreruperii votarii /
1. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE / |. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA - Dévod prerusenia hlasovania
1 Bpoj 6upaukor mecta / A szavazohely szama GLk Bpeme 3aTBapatba bupaukor mecta
* | Numarul sectiei de votare / Cislo volebného miesta 9. |A szavazbhely bezarasanak ideje 20 ‘00
2 Haswe onwTtnHe/rpapa / A kozség/varos elnevezése 5 H Ora mchlden! sectiei d<'e votare
* | Denumirea comunei/orasului / Nazov obce/mesta W Cas zatvorenia volebného miesta
JlaTym onpaBatba rnacatba / A szavazas megtartasanak ' fa nu je y rnacaykoj KyTviju npoHaheH KOHTPONHW NnCT
3. |idépontja / Data desfasurarii votarii/ Datum uskutocnenia | A%, 4L, 2023 . 10. | A szavazéurnaban megtalsltak-e az ellendrzs lapot CEUBATANG | e NER IRUERIE
hlasovania * | In urna de vot s-a gasit fisa de control
BPOJ BUPAYA KOJU CY YNUCAHW Y M3BOJ U3 Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok
BUPAYKOT CMUCKA: 230/\ AKo je y inacauykoj Kyliuju GpoHaheH KOHWpPOAHU NuUCl, fa
(ykmbyuyjyhin 1 eBeHTYanHu CNUcak HakHagHUX NpoMeHa y 6upaukom NV je KOHTPOMHW UCT NOTMNCAH Of CTPaHe NpPBor 6upava
A VALASZTO! NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT ' g°j“ je Aowao va OMPAHKO MECTO W HajMAK:E JEAHO WiaHa
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: AP R _
(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utélagos Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellen6rz6 lapot, az elle-
4. | modositasok jegyzékét is) nérzo lapot alairta-e a szavazéhelyre elséként érkezd szava-
NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN 10.1. | zépolgdr és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja IGEN / DA / ANO HE / NEM / NU / NIE
LISTA ELECTORALA: Dacd in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
(inclusiv eventuala lista a modiﬁcéfilor ulterioare in lista e'IectoraIé) fisa de control de primul alegator care a sosit la sectia de
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO votare si de cel putin un membru al comitetului electoral
ZQZNAMU VQLICOV: . _ . - Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, Ci
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname volicov) kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prigiel na
volebné miesto a aspon jeden ¢len volebného vyboru

Il. TOK TNACAHA / II. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. DESFASURAREA VOTARII / II. PRIEBEH HLASOVANIA

Bpeme oTBaparba bupaukor mecta
5. |Aszavazéhely megnyitasanak ideje 'jt_ '00

* | Ora deschiderii sectiei de votare !
Cas otvorenia volebného miesta

Mme 1 npe3nme GrMpaua Koju je NpBM AoLWao Ha Bupayko
Wenmiss Muausrosuy
A szavazdhelyre elséként érkezd szavazépolgér csaladi és
uténeve

Prenumele si numele primului alegator care a sosit |a
sectia de votare

Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto




1. PE3YNTATU TNACAA /1IL A SZAVAZAS EREDMENYE
Il. REZULTATELE VOTARII / lIl. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIN HA U3BOPE:

(6upauw koju cy ce NOTAUCAanW y U3BoAy U3 GUPaUKOr CNUCKa, EBEHTYANHOM CUCKY HaKHaAHWX NpoMeHa
y BUPAUKOM CIUCKY W HanomeHe o Bupaunma Koju Cy rmacanu aH GupayKkor MecTa y u3soy 13 Gupaukor
CNWCKa 1 @BEHTYaNHOM CIMCKY HaKHaJIHWX NpoMeHa y B1upaukom cnucky)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(avalasztoinévjegyzékkivonatét, a valasztoinévjegyzékbentortént utélagos modositasok esetleges jegyzekét
és a valasztohelyen kiviil szavazo szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos médositasainak esetleges jegyzékeét alaird szavazopolgarok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista
electorala si mentiuni despre alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala
si eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista electorala)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(voligi, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu voli¢ov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
voli¢ov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu volicov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)
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[P MMNOLL JOBAHOBWT — HAZIA 3a CPBWJY - HAIA 32 BOJBOAWHY - Cpncka koanuuwja HAZIA
— HauvoHanHo aemMoKparcka antepHarusa - Hosa [lemokparcka cTpaHka Cpbuje (Hosu [1CC) -
MokpeT obHoBe KpamesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxaunosuh

DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicio
REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Meguijitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR. MILOS JOVANOVIC - SPERANTA pentru SERBIA — SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarba NADA - Alternativa National Democrata — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) -
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA

- Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) - Vojislav Mihailovi¢

11.2.

BPOJ MACAYKUX IMCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIN:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:
POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:
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VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovoért! - CABE3
BOJBORAHCKMX MARAPA - 3a Hawer [peaceaHuka, 3a Hawy 3ajeaHuuy, 3a byayhroct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — EIndkiinkért, kozosséglinkért, a jovéért! — VAJDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozosségiinkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkeért, a jovéért! - UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozosséglinkért, a jovoért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV - Za nasho prezidenta, za nase spolo¢enstvo, za budticnost!

)9

11.3.

BPOJ HEBAXKERMX MACAYKUX IMCTURA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

it

11.4.

BPOJ BAXKERUX MMACAYKUX INCTURA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

) 255

11.5.

BPOJ IMACOBA KOJE JE BOBWJIA CBAKA U3B0PHA JIUCTA

VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI

POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA

Pegru
6poj
Sor-
szam

Numa-

rul
curent

Pora-
dové
cislo

Hazue uzbopHe nucite
A vdlasztdsi lista elnevezése
Denumirea listei de candidati
Ndzov volebnej listiny

bpoj inacosa koje je gobuna
usbopHa nucwia
A vdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszéima
Numdrul de voturi pe
care le-a castigat lista de
candidati
Pocet hlasov, ktoré ziskala
volebnd listina

CPBWJA NPOTUB HACU/bA — MAPUHWKA TEMUT - MUXAWUINO BPKUT (CTPAHKA CNTOBOLE
W NPABAE, HAPOLIHW NOKPET CPBWJE, 3ENEHO-NIEBU OPOHT, HE JABUMO BEOIPAL,
EKONOLWKM YCTAHAK — RYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, NOKPET CNIOBOAHWX FrPARAHA,
CPBWJA LEHTAP, 3AJEQIHO, MOKPET 3A NPEOKPET, YAPYXEHW CUHAMKATU CPBUJE ,CNOTA",
HOBO NALIE CPBUJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES - CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,.SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

S| DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD" RASCOALA ECOLOGICA - CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI,,SLOGA", FATA NOUA A SERBIEI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

ANEKCAHAP BYYUT - BojsoauHa He cme Aa CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sa se opreasca
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit

e

VMBWLA AAYUT - MPEMWJEP CPBUJE
IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI
IVICA DACIC - PREMIER SRBSKA

h>

[1P BOJWUCNAB LUEWESb — CPMCKA PAOVKAITHA CTPAHKA
DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART
DR.VOJISLAV SESELJ - PARTIDUL RADICAL SARB

DR. VOJISLAV SESELJ - SRBSKA RADIKALNA STRANA

2

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUC/1AB
MUTMAHOB - YJEQWHEHW 3A NPABAY - IEMOKPATCKI CABE3 XPBATA ¥ BOJBOJIMHW,
YCAME 3YKOPNUR - CTPAHKA MPABAE Y MOMWPEHA - BOLLHALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UNITI PENTRU DREPTATE — UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC - PARTIDUL DREPTATII 51 IMPACARII - BOSNIACII DIN SANDZAK

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANQV - ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOZJVODINE, USAME ZUKORLIC - STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA - BOSNIACI
SANDZAKU

Pycka cTpaHka — Cp6bu n Pycu 6paha 3ayeex!
Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek orokke!
Partidul Rus - sarbii si rusii frati pentru totdeaunal
Ruska strana - Srbi a Rusi bratia navzdy!

I

YEJOMMUP JOBAHOBWT — BOJBOJIMHA MOPA APYTAYMJE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOIVODINA TREBUIE ALTFEL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

10.

HAPOJHA CTPAHKA — CUTYPAH W3B0P. O36WUIbHU IbYOW — BYK JEPEMWT, CUHWLLA
KOBAUYEBWT, Op CAHIA PALIKOBWTR UBWUT, HOPHE BYKALAWHOBUTR

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL — ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANA - BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC




MgHQKé_l()ATEéEEiB?BAC&AMCEH KOBCKMW - BOglJ.IKO OBPAJJ(C)BVIE - HAUWMOHATHO OKYM/bAHSE - AKo cy 6unu GpucyiHu OpegciiasHuyu gomahux u/unu
- n n - NCKW NOKpeT = - — &
anmuc;\ PURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NEMZET B OLEKEZES - caiparux Gocmallipada, nonytseH je obpasau 3anucHka o
19 ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevok Szerb Pért — Dveri Szerb Mozgalom ) . NOCMATEHANE Pasa '6|f1paqKor ?,n?o;?a )
© | MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - ADUNARE NATIONALA - FORTA 2 5 Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelSk
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici - Miscarea Sarba Dveri . képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyel&inek
MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NARODNE ZOSKUPOVANIE - munkéjarél szol6 jegyzokonyv kitoltott '
STATOTVORNA SILA - Srbska strana Zavetnici - Srbské hnutie Dveri 14.1. | formanyomtatvanya IGEN / DA / ANO HE / NEM / NU / NIE
Cawa Pagynosuh (flocta je 6uno — [1J6) -~ Bopuc Taauh (Counjanaemokpatcka ctparika - CAC) - Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
Ana lMejuh (Otete 6e6e) - lobpo jyTpo Cpbujo . : .
Sasa Radulovié (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Pért — SDS) - Ana Peji¢ (Elrabolt si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
5 csecsemé&k) - J6 reggelt Szerbia /\ verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral
" | Sa%a Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) - Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat — SDS) - Ana Pejic /Z‘) . Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
(SBé-jth!Uéii lréRiFi()J"Bt:mlé gim;neatgo-‘;er%ia i (Socidinodemokraticks st —_— zahraniénych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
viC (Uz bolo aost — — Boris ladic (SociainodemokratiCKa strana — - ANa U £ < 7
P:;i Rinesens bibitki] — Dobré tario Srbsko pozorovatelch préce volebného vyboru
BOJBOBAHM - Nura coumnjangemokparta Bojsoaure — BOJBOHAHW, lemokpartcka 3ajeaHvua Ba nv cy unaHosu Gupaukor opbopa umanu npumende Ha
sojsoBaHcknx Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoguHy — bojaH Kocrpeuw nocrynak cnposoherba rnacara Ha bupavkom mecty?
VAJDASAGLAK - Vajdasagi I?zcn:ié\l\dler‘;:;okratatLigBa - VAPJ(D,:SAGIAK, Vajdasagi Magyarok A szavazatszed{ bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
Demokratikus Kozdssége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres ' : ‘e alisrscs
13- | VOIVODINENI - Liga sgcial_?gen_uocrjg;no_rgdin Voi\.:édina - VOIVODINENI, Comunitatea Bl 15. ;Z‘:;zI“;')y;'I'f(::z‘l’ﬁl't:f:ct;‘;;al‘;auz?:i:{aézizrrav;tI' b [IA/IGEN / DA/ ANO @/ NEM / NU / NIE
Democrata a Maghiarilor din Voivodina, Impreuna pentru Voivodina - Bojan Kostres o ; |
VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny - VOJVODINCANIA, Demokratické procedura de desfasurarea a votdrii la sectia de votare?
spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostre$ Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskuto¢nenia hlasovania na volebnom mieste?
IV. APYTE YAHEHULIE O} 3HAYAJA 3A TOK IMTACAA HA BUPAYKOM MECTY AKo je Heku una 6upadkoi ogéopa umao Gpumegbe, NpeacefHUK BrupauKor oa6opa HaBoAW MME 1 NPe3vme YnaHa
IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO 6upauKor onbopa Koju je nMao npumeabe 1 CBOjUM NOTMMCOM Ha OBOM 3anucHUKY notephyje Aa je oA 4YnaHa
IV. ALTE FAPTE |MP°RTANT§ PENTRU DESFA$URAREA VOTARII LA SECTIA DEVOTARE 6upaukor ogbopa npumMno nocebHy ucnpaey ca npumeabama, Koja je y Npunory 1 cactaBHu je Aeo OBOT 3aN1CHKKa
IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE ' Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a

szavazatszedd bizottsag azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az alairasaval a jelen
jegyzokonyvon megerésiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilon
2} 15.1 okiratot; amely a mellékletben talalhat6 és a jelen jegyz6konyv szerves részét képezi

Bpoj 6upaua koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraua)

Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama
12. | Numarul de alegatori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

Dacd vreun membru al comitetului electoral a facut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnatura proprie a procesului-
verbal confirmé cé de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného

Bpoj 6upaua koju Cy rnacanu BaH 6upaykor mecra

A szavazdhelyen kiviil szavazé valasztok szama 5 vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je si¢astou tejto zapisnice
13. | Numarul de alegétori care au votat in afara sectiei de

votare

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali mimo volebného miesta /

Bpoj nonyreHnx 1 NOTAWCaHNX NOTBPAA O M360PHOM
npasy 3a rnacare BaH bupaukor mecra

A szavazohelyen kivil valé szavazési jogrél sz6l6 kitoltott 2/ ?)
13.1 és alairt bizonylat szama
""" | Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara V. BUPAYKUW OQIBOP / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
sectiei de votare completate si semnate V. COMITETUL ELECTORAL / V. VOLEBNY VYBOR
Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
préave hlasovat mimo volebného miesta Wme n npesume / Csaladi és utonév Mornuc / Aldiras

[a nu cy Ha Brpadukom mecTy 6unn NpUCyTHA Prenumele si numele / Meno a priezvisko Semnatura / Podpis

La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai PREDSEDA ALEBO JEHO

npegcTasHMLM foMahux u/unu cTpaHux nocmatpayva? HPE'RCE‘;:;:,:':: Rt :
A szavazéhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi AZ ELNOK VAGY HELYETTESE 1— /
megfigyelck kepviseldi? PRESEDINTELE S JIERHA- - T\Y Pt
14. /IGEN / DA / ANO HE / NEM / NU / NIE T \ | _
—

" i ; ZASTU
observatorilor interni si/sau externi? dic

. ; ; o i ; it YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domécich ATAG VAGY A HELYETTESE

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov? MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI \4&‘\}\\/\‘5% Mug 0‘) l?i%‘ ‘ﬂ\ st &ucwt?%

YNAH U HErOB 3AMEHUK

SaetmE, | MU DA\ MRS Toun| M Moy s iy

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA




YNIAH UNK HErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

MAPKO  SoRUIA

YNAH UM BErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
€LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Veter Kukuk

YNAH UK HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Mppro Epperi

YNAH UNW HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Butebckd: N PR UTRSIO

YNAH UMW HETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
€LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

bithobden T PEK.

S

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

UNAH UMK HHETOB 3AMEHMK ; - [U

A, | pekerarp  Kpoha | Aevsudan Kasfo
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WU HETOB 3AMEHUK ‘ 0 74 , %

danst, | [t Lulphpus Bycosper 77 %

YNAH WK HErOB 3SAMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

WFP(P Ml Lok

YN1AH WU HHErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

bowio e

YNAH UNU HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Jerewn G coronsds R

YSIAH U HErMOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Crboly  Aexeainpr

YNAH WK HEFOB 3AMEHUWK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Juangr Yaunue

YNAH UMK HHErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

N

[Aatym n Bpeme 3aBplueTka

papa 6upaukor ogbopa

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Data si ora incheierii activitatii

comitetului electoral

Datum a cas ukoncenia prace

volebného vyboru

£3.12.100%.

105

RS



